TIN COATED TURNING MANDRELS - TIN COATED TURNING MANDREL
270 CALIBER (0.275")

The Sinclair TiN Turning Mandrels are a great option for those who want

increased resistance to abrasion over our Stainless Steel Mandrels, but don't feel

the need to upgrade to our Carbide Mandrels. The Titanium Nitride coating

process adds increased lubricity, reduces wear due to abrasion and increases

tool life up to 10 times over our standard steel mandrels. Turning mandrels are

made to 0.002" under bullet diameter. Originally designed to be used to align the

case during neck turning, these Mandrels can also be used to set neck tension. \\-._

Attributes

Name: TIN COATED TURNING MANDREL 270 CALIBER (0.275")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749019017

Mfr. No.:

Caliber: 270 Caliber

Diameter (in): 0.275

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 51mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den TIN COATED TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 270 CALIBER
(0.275") TIN TURNING MANDREL

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 270
CALIBER (0.275") TIN TURNING MANDREL entschieden haben. Dieser Drehmandrel bietet Ihnen eine
hervorragende Abriebfestigkeit und eine verlangerte Lebensdauer. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um einen sicheren und effektiven Gebrauch zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Mandrel nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Mandrel in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.

® Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

® Bewahren Sie den Mandrel auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Mandrel nur mit kompatiblen Werkzeugen und Maschinen.

® Uberprifen Sie die MaRe des Mandrels, um sicherzustellen, dass sie mit den verwendeten Hiilsen
Ubereinstimmen.

®* Vermeiden Sie UberméRigen Druck wahrend des Gebrauchs, um eine Beschadigung des Mandrels oder der
Huilse zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass der Mandrel sicher in der Maschine befestigt ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

® |assen Sie den Mandrel nach der Benutzung abkihlen, bevor Sie ihn berGihren oder lagern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Maschine, um sicherzustellen, dass der Mandrel korrekt
verwendet werden kann.
2. Installation:
® Entfernen Sie den alten Mandrel, falls vorhanden.
® Setzen Sie den neuen TIN TURNING MANDREL in die dafiir vorgesehene Halterung ein.
® Ziehen Sie die Befestigungsschrauben vorsichtig an, um sicherzustellen, dass der Mandrel fest sitzt.
3. Nutzung:
® Stellen Sie die Maschine auf die empfohlene Drehzahl ein.
® Beginnen Sie mit der Bearbeitung, indem Sie die Hilse sanft auf den Mandrel aufsetzen.
® Uberwachen Sie den Bearbeitungsprozess, um sicherzustellen, dass keine iibermaRige Hitze oder
Vibrationen auftreten.

4. Nach der Nutzung:

® Schalten Sie die Maschine aus und ziehen Sie den Stecker.
® | assen Sie den Mandrel und die Maschine abkihlen, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie den Mandrel geméR den drtlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Mandrels ordnungsgeman recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen oder zur Verwendung des TIN TURNING
MANDREL, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder an die zustéandige Behorde in lhrem
Land.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um Verletzungen
und Schaden zu vermeiden. Bei Unsicherheiten oder Problemen wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.



Safety Instruction Guide for TIN COATED TURNING
MANDRELS 270 CALIBER (0.275")

Introduction

Thank you for choosing the TIN COATED TURNING MANDRELS 270 CALIBER (0.275"). This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read and follow these guidelines
carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while
handling and using the turning mandrels.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the mandrels for any signs of wear or damage before use.

® Report any unsafe conditions or incidents involving the product to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the recommended speed limits when using the mandrels to prevent overheating and potential
breakage.

Ensure that the mandrels are securely mounted before starting any turning operations.

Maintain a clean and organized workspace to avoid accidents.

Avoid using the mandrels with incompatible materials that could cause damage or injury.

Be cautious of sharp edges on the mandrels; handle with care to prevent cuts or lacerations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that your workspace is clean and welllit.

2. Installation

® Select the appropriate mandrel size for your application.

® Securely mount the mandrel in your lathe or turning machine according to the manufacturer's
instructions.

® Doublecheck that the mandrel is properly aligned and tightened to prevent movement during operation.

3. Usage

® Start the lathe or turning machine at a low speed to ensure stability.

® Gradually increase the speed as needed, monitoring the operation for any unusual sounds or
vibrations.

® Use appropriate cutting tools and techniques to achieve the desired results without excessive force.

® After completing the turning operation, turn off the machine and allow the mandrel to cool before
handling.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for hazardous materials.
® Do not dispose of the mandrels in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the TIN COATED TURNING MANDRELS, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service team for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your TIN COATED
TURNING MANDRELS 270 CALIBER (0.275"). Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Los Mandriles de TiN de Sinclair son herramientas disefiadas para el torneado de casquillos de municion. Este
documento proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y eficaz de los mandriles.
Asegurate de seguir estas instrucciones para evitar riesgos y disfrutar de una experiencia de uso 6ptima.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Nunca uses el mandril si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

Almacena el mandril en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Si observas cualquier comportamiento andmalo durante el uso, detén el trabajo inmediatamente y revisa el
mandril.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: El uso incorrecto del mandril puede causar lesiones. Asegurate de que el mandril esté
correctamente instalado en la herramienta de torneado.

Riesgo de abrasién: El recubrimiento de TiN proporciona mayor resistencia a la abrasién, pero siempre
manipula el mandril con cuidado.

Ajuste del casquillo: Al usar el mandril para ajustar la tension del cuello, asegurate de no aplicar demasiada
fuerza, lo que podria dafar el casquillo o el mandril.

Uso adecuado: Este mandril esté disefiado para calibres especificos (270 Caliber / 0.275"). No lo uses con
otros calibres.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

Instalacion:

® Asegurate de que la herramienta de torneado esté desconectada antes de instalar el mandril.

® Coloca el mandril en el portaherramientas de la herramienta de torneado, asegurandote de que esté
bien fijado.

® Verifica que el mandril esté alineado correctamente antes de encender la herramienta.

Uso:
® Conecta la herramienta de torneado a una fuente de energia adecuada.
® Selecciona la velocidad y configuracién correctas para el material que estas trabajando.
® Mantén una presion constante y moderada mientras trabajas con el mandril.
[ ]

Si sientes que el mandril se calienta excesivamente, detén el trabajo y permite que se enfrie.
Mantenimiento:
® |impia el mandril después de cada uso para eliminar residuos de metal y suciedad.

® Inspecciona regularmente el mandril en busca de signos de desgaste o dafio.
® Sijes necesario, aplica un lubricante adecuado para mantener la lubricidad del recubrimiento.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites el mandril, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y
materiales de metal.

® S el mandril esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado para su disposicién segura.

No arrojes el mandril en la basura comun. Busca opciones de reciclaje que acepten metales.

Informacién de Contacto para Mas Apoyo



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, revisa el sitio web del fabricante o contacta a tu
distribuidor local. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y otros detalles relevantes del producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo asegura tu seguridad, sino que también prolonga la vida util del
mandril y mejora tu experiencia de uso. Si tienes alguna duda o preocupacion, no dudes en buscar mas informacién

0 asistencia.



Guide de Sécurité pour les Mandrins de Tournage TiN
de Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi les mandrins de tournage TiN de Sinclair. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations importantes pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant de commencer a utiliser les mandrins.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état du mandrin et remplacezle s'il présente des signes d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec ce produit. Ce n'est pas un jouet.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez les mandrins pour éviter les projections de
débris.

Utilisez des gants appropriés pour protéger vos mains lors de la manipulation des mandrins.

Ne forcez jamais le mandrin audela de ses spécifications techniques.

Assurezvous que le mandrin est correctement fixé avant de commencer le tournage.

Ne laissez pas le mandrin en contact avec des substances corrosives ou des températures extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation:

® |isez attentivement les instructions d'utilisation fournies avec votre machine.
® Assurezvous que le mandrin est propre et exempt de débris avant l'installation.

Installation:
® |nsérez le mandrin dans le porteoutil de votre machine.
® Serrez fermement le mandrin en suivant les recommandations du fabricant de la machine.
® Vérifiez que le mandrin est bien en place et qu'il ne bouge pas.
Utilisation:
® Réglez la vitesse de la machine conformément aux spécifications du mandrin.
® Commencez a tourner lentement pour vous familiariser avec le fonctionnement.
® Surveillez régulierement I'état du mandrin pendant I'utilisation.
Fin d'utilisation:

® Eteignez la machine et débranchezla avant de retirer le mandrin.
® Nettoyez le mandrin aprés chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le mandrin a la poubelle ordinaire.

Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des outils en métal.

Si le mandrin est endommagé, suivez les procédures de mise au rebut appropriées pour les matériaux
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE indiqué sur I'emballage ou sur le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace des
mandrins de tournage TiN de Sinclair. Merci de votre attention et restez en sécurité pendant votre travail.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dei Mandrini di
Tornitura TIN di Sinclair

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per i Mandrini di Tornitura TiN di Sinclair International. Questo documento
fornisce linee guida per garantire un uso sicuro del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR). Seguire queste istruzioni contribuira a minimizzare i rischi associati all'uso del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare il prodotto prima dell'uso per eventuali danni visibili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso dei mandrini di tornitura per proteggere gli occhi da schegge
o detriti.

Utilizzare guanti di protezione per evitare lesioni durante la manipolazione del prodotto.

Assicurarsi che il mandrino sia correttamente fissato al tornio prima di iniziare il lavoro.

Non forzare il mandrino oltre le specifiche di utilizzo, in particolare il diametro di 0.002" inferiore al proiettile.
Evitare di utilizzare il mandrino in ambienti umidi o bagnati per prevenire scivolamenti o incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurarsi che il tornio sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione prima di installare il
mandrino.
® Verificare che il mandrino sia pulito e privo di detriti.

Installazione:

® [nserire il mandrino nel portamandrini del tornio.
® Fissare il mandrino seguendo le istruzioni del produttore del tornio.
® Controllare che il mandrino sia saldamente fissato e non si muova.

Utilizzo:

® Accendere il tornio e impostare la velocita di rotazione secondo le raccomandazioni del produttore.

® Monitorare costantemente il funzionamento del mandrino durante l'uso.

® Se si nota un rumore anomalo o vibrazioni eccessive, spegnere immediatamente il tornio e controllare il
mandrino.

Chiusura:

® Spegnere il tornio e scollegarlo dalla fonte di alimentazione dopo l'uso.
® Rimuovere il mandrino con cautela e pulirlo prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti industriali.
® Non gettare il mandrino nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Consultare le autorita locali per le procedure di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE appropriato.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mandréw TiN firmy
Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mandréw TiN firmy Sinclair. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z mysla o zapewnieniu
wysokiej wydajnosci oraz bezpieczenstwa. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj mandréw TiN zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan mandréw przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas pracy z
mandrami.

® Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami mandréw, aby zapobiec zranieniom.

® Nie uzywaj mandrow, ktére wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

® Zawsze stosuj mandry w odpowiednich warunkach, unikajgc nadmiernego obcigzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie mandréw do uzycia:
® Sprawdz, czy Srednica mandréw jest odpowiednia do uzywanego pocisku (0,002" mniejsza od Srednicy

pocisku).
® Upewnij sie, ze mandry sa czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

® Zamocuj mandry w odpowiednim narzedziu obrébczotechnicznym zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze mandry sa pewnie osadzone przed rozpoczeciem obrobki.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj mandrow zgodnie z ich przeznaczeniem do wyréwnania tuski i ustawiania napiecia szyjki.
® Monitoruj obcigzenie mandréw podczas pracy, aby unikngc¢ ich uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Mandry TiN nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw przemystowych.
® Nie wyrzucaj mandrow do ogdlnych pojemnikéw na odpady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernistwa lub uzytkowania mandréw TiN, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy Sinclair lub odwiedzenie naszej strony internetowe;j.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych instrukcji, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem mandréw
TiN firmy Sinclair. Dziekujemy za zaufanie!



TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 270 CALIBER (0.275")
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 270 CALIBER (0.275") on suunniteltu
tarjpamaan erinomaisia suorituskykyominaisuuksia ja kulutuskestavyyttd. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa taté tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tdmén tuotteen kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kéayta vain suositeltuja voiteluaineita, jotta varmistat optimaalisen suorituskyvyn ja véahennat kulumista.
Valta liiallista voimaa tyéskentelyssa. Liiallinen paine voi vahingoittaa mandreleita.

Varmista, ettd mandreli on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta mandreleita, jotka ovat kuluneet tai vahingoittuneet.

Pida tuote poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampétiloista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tytkalut ja tarvikkeet ovat valmiina ennen asennusta.

® Kiinnitd mandreli tydkaluun, varmistaen, ettd se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, ettd mandreli on oikean kokoinen ja tyyppinen, jotta se sopii kaytettavaan sovellukseen.

2. Kaytto:
® Kaynnista tytkalu ja séada nopeus tarpeen mukaan.
® Kayta mandrelid hitaasti ja tasaisesti, jotta valtat vaurioita.
[ )
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Seuraa tydkalun ja mandrelin kuntoa séannoéllisesti kayton aikana.
Lopeta kayttd valittdtmasti, jos huomaat epdnormaaleja aania tai tarinaa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maardysten mukaan. Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset kemiallisten tai metallijatteiden havittamisesta.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta valtuutettuun
jalleenmyyjaén tai asiakaspalveluun.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TIN COATED TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 270 CALIBER
(0.275") TIN TURNING MANDREL

Introduktion

Tack for att du valt TIN COATED TURNING MANDRELS fran Sinclair International. Dessa mandrlar ar designade for
att ge 6kad motstandskraft mot notning och forlanga verktygets livslangd. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till lampliga myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda égonen och huden under anvandning.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand alltid mandrarna i enlighet med specifikationerna for att undvika skador pa produkten och dig sjalv.
Undvik att anvanda mandlarna om de ar skadade eller slitna.

Folj alltid rekommenderade instéllningar for nackspanning och hylsjustering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mandrel:
® Kontrollera att mandrel ar ren och fri fran skrap.
® Satt in mandrel i verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att mandrel &r ordentligt fastsatt innan anvandning.
2. Anvandning av mandrel:
® Justera hylsan under neck turning genom att félja tillverkarens rekommendationer.
® Anvand mandrel for att stélla in nackspanning enligt specifikationerna.
® Var noga med att inte 6verbelasta mandrel under anvandning.

3. Avsluta anvandning:

® Stang av verktyget och ta bort mandrel efter anvandning.
® Rengdr mandrel noggrant for att férlanga livslangden.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.

® Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala atervinningscentraler for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av TIN COATED
TURNING MANDRELS fran Sinclair International. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och produktens
livslangd.



Navod k bezpe€nému pouzivani: TIN COATED
TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 270
CALIBER (0.275") TIN TURNING MANDREL

Uvod

Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpecném pouzivani TIN COATED TURNING MANDRELS od
spoleénosti Sinclair International. Je navrZen tak, aby zajistil bezpe¢nost uZivateld a splnil poZzadavky na ochranu
spotrebitele podle nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Pred pouzitim si diikladné prectéte tento navod.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pokyny vyrobce.
V pripadé jakychkoli problém( nebo nejasnosti kontaktujte odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim mandrelll zkontrolujte, zda nejsou poskozené.

Pouzivejte vhodné ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s mandrely.
Zajistéte, aby byl mandrel spravné upevnén pfed pouzitim.

Nikdy se nedotykejte otaCejicich se asti stroje.

Po pouziti mandrel dikladné vycGistéte a uskladnéte na suchém misté.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

* Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a ochranné pomaicky.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace mandrelu:

® Opatrné vlozte mandrel do drzaku stroje.
® Ujistéte se, Ze je mandrel bezpecné zajistén a nehybny.

3. Pouziti mandrelu:

* Nastavte stroj na doporucené otacky pro dany typ materialu.
® Pomalu a opatrné zaCnéte soustruzeni, pficemz dbejte na stabilitu a kontrolu.

4. Udrzba po pouZiti:
® Po dokonceni soustruzeni vypnéte stroj a pockejte, az se vSechny Casti zastavi.

* Vycistéte mandrel od zbytk(i materialu a oleje.
® Ulozte mandrel na suchém a bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZivané nebo poskozené mandrely zlikvidujte podle mistnich predpisti o nebezpeéném odpadu.
® Zaijistéte, aby byly vSechny ¢asti mandrelu spravneé zlikvidovany a nebyly nebezpecné pro zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalSi informace, otazky nebo hlaSeni o nebezpecnych produktech se obratte na prislusné Grady nebo
organizace, které se zabyvaji bezpeénosti vyrobkd.

Tento navod byl vytvoren s cilem zajistit bezpecné pouzivani TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL a splnit vS8echny pozadavky na ochranu spotrebitele. Dodrzujte uvedené pokyny pro ochranu sebe

a ostatnich.



